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Oude liedjes en spreuken

ll d D 't tt t d -De oorlog bezongen grsslnt. e u|sers 0 saan wer en ge

1" aa"1$|Ui'Ei"9 m9t Ons "i9l-IW b09k G9fU/99- Volksliedjes over de oorlogen zullen ook
'7/559" Va" d9 ‘<3/76/9/'9 00F/09* OPW/J‘/< 9/7 aan bod komen op onze activiteiten bij de
Mazenze/e (en omstreken) 1914-1918 (zie Erfggeclclag op zondag 17 april 2005, met
Pa9- 43) bf9"99"\ WU U Qfaag 9n|<9|9 |i9dj95 als thema “Gevaar in liedjes — Liedjes in
met thema's uit de Eerste Wereldoorlog. gevaar" _ Zie pag_ 41 en de Webpaginag
Dat een dergelijke gebeurtenis als WO I, hfl“P-'//lJ59/'5-P<?md0F<3-D9-/‘/O/‘4/EGD-
met zoveel dramatische aspecten, aanlei— Z005/G9V<38/'-/7fm-
ding ZOU 99‘/9“ tot 99" W99f|<|a"k in Ons volgend nummer van dit tijdschrift, dat
(\/0|k5)|i9dJ'95 19' "1i9m9nd V9FbaZ9"- 50m‘ uitgebracht wordt op deze activiteit van 17
""99 W999" 99" "i9UW9 99t00"Z9tt9 mu‘ april 2005, zal een bijzonder themanummer
Zi9|<, anC|9'"9 W9fd9n 99Z0n99" OD d9 WUZ9 zijn over het onderwerp van de Erfgoeddag.
Van een bestaande mm of meer populaire Hierna enkele van deze Vlaamse voIks|iede—
COmpoS't'e' Somrmge Werden Verbaal Ovep ren over diverse oorlogsomstandigheden.
gedragen, waarbij de teksten eventueel “D I ht |_ ,, “D kk I ,,

aangepast werd aan de plaats of omstan- es vuC.t emg en , ,e StTOd eaatfs
digheden, anderen werden gedrukt als Wer en dw iegeven Op een a (rec 0'k| “ | verso ge ru t)
gilardt-|egJe§' de |ZOgen|Tamd-e- Z1/'e%el:d: “He|den b|oed”, “Einde des |afaards”, Deaa Jes n vee geva en z|]n e e s ,, ,, “
schrijver de eventuele melodie en oor— landverrégsrs ' Q3 Dwtfghe h9"d§“ ’ Den
spronkehjke zanger ons onbekend geb|e— duren U] en e so aat m e Verte
Ven_ staan allen op een ander blad (recto-vero

Over ’t algemeen geven deze volksliedjes gedrukt)‘
een goed beeld van hoe onze mensen in het Samengestekj door Jan MEEUSSEN
bezette land de oorlog beleefden en met
een lied, soms met een kwinkslag en soms iii-
dramatisch, uiting gaven aan hun gedach- .

ten en hun gevoelens. Den Vluchtehng
WU beschikken (“fer een aanta|_ Van derge' Woorden van Piet Kindermans en Anna Becker.
lnke gedrukte “v||egende blaadjes”. Enkele WU-R: COmm€A1€xiS_

l)i;VpahnuSkZrl:§:|og§_Fgsngsélae Dheergsljal 2/I2: Nummer dcr Censure: l()() van Mei 1917.

ter Rosalie Abbe|oos—Heyvaert/Leemans) op
Droeshout—Stad (“Kabot”), waaronder deze 1

die hiema Worden Weergegeverh Vricnden Wilde mi' eens vcrslaan

§2:r;;‘g%:;:g§Pe::;;ds;:“"W;i“d:"%1;;:: A' W. k’ 4 1. 1, . .

censuur te passeren. Anderen speelden wel Vadnngngoggnvglldgfgni: V ‘mmsche kdm
vlug in op de actualiteit. Zo is er het blaadje Na ig h‘t€en l‘%,hi_ mg
met de datum “Front Belge, le 18 octobre K ‘ 6 . Q56‘ 5 d‘ 96 66
1918" “Chanson du front Belge. Derniere Aésqgirllje g arapfet
Offensive” op de zangwijze “Légende des “H 6 _er ?fmYee ultgesmln
Flots B|eus”. Het is gedrukt op de achterzij- M1J"_V6rdf‘et '“ metgedaan
de van een fragment van een Duitse stads- Ach ‘k $7118 “Og mseste
kaa,-t_ Voor m1]n varkens kot, mljn kleken kot.

Men bemerkt ook dat het in sommige |ied- Mwrp.i.jSi1k.maureerSt6
jes voorgesteld wordt alsof de wereldoorlog mun ulwi km’ mijn honden km
enkel aan het Belgische front, aan de IJzer, Mr V‘_’9r dat‘ Vreesde
uitgevochten en beslecht werd, alsof daar Voor mun menschen km’ mu“ Vogel km

Gezongen door Jean Bruylants.
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v 4Z hadden haar weer gaan signaleere
Ze was verraden vannen hoop lameere
Ze deed komerre in rijst en bloem
Zij was gevangen zij stond geel stoem
De wout stond te keeren en draaien
Hij zade vriendje ge Zijt verraden
Deeze keer staader goed op
Ze sloeg de doos bloem over zijne kop

4

Over tijd Zach ik een kennis loopen
Hij had gaan een schoon kal<e koopen
K’en hem goed t’is een gebuure man
Maar ik er rap een stukje van
Hij beloovde mij van te zwijgen
Dat ik nog mijn paartje ging krijgen
T’was lang lein dat nog vleesch g’eeten had
Mijn panne stond al twee jaar in den raa
Ik kost het al peur niet meer verteeren
Men zijn het al gewent de mizeeren
Wat is toch onze goeien tijd
Daan zijn me voor ons leve kwijd.

REFREIN

Me vrage de vrede
Wat is na toch ne werkman
Mebben al genoeg gebenen
Dat is toch oprech een schan
Dat elk land malkandere wilden verstaan
Dan was al ons lijden hier sebiet gedaan.

Druk. G. NAVEZ. H...straat, 126, Schaarbeek.

Helden bloed

lste COUPLEET

Schoon belgeland met al zijn fiere helden
Waarom brengt men u hier indrukken bij
Het duitsch geweld dat niets dat lafaards telde
Brengt hier ons land in droeve slavernij
Die duitsche barbaar die kwam Zijn woord te bre-
ken

Met onze broeders die op tslagveld Lijn
Ofschoon wij hier veel honger moesten lijden
(bis)
Kon hij niet van ‘tklein belgie meester zijn (bis)

3de COUPLEET

Gij duitschen arend heb gij dan niet geweten
Dat den ouden leeuw nog in het leven was
Breydel de Coninck Zijt gij die ook vergeten
Wij Zijn nochtans allen van ’t zelfde ras

Van gansch de wereld wilt gij u meester maken
Maar ons klein belgie heeft u dat bclet
Gij kost zelf niet aan den Yzer geraken (bis)
Want daar wierd gij ook aan de deur gezet (bis)

4de COUPLEET

Oh groote helden door uw heldhaftig strijden
Hebt gij het land van dwingelandy bevrijd
Door gansch de wereld en ook ten allen tijden
Bekroond met lauweren voor eeuwig en altijd
Voortaan zult gij in vrede mogen leven
Want onzc leeuwen met hun heldenmoed
Door hun gebrul zal dien lafaard wel beven
Leve ons land leve het belgen bloed

Einde des lafaards

I
De oorlogstijd bracht veel menschcn in het lijden
Want iedereen kreeg zijn deel ‘t zij vroeg of laat
De vijand nam geen aanhooring van ons pijnen
Kogel gevang kreeg men voor ’t minste kwaad
Geholpen door ons eigen broeders
Lafaards spionen uit ons land
Gingen ons aan den duitsch verkoopen
Brachten veel belgen alzoo in ’t gevang
Maar zulke lafaards besefte niet voorwaar
Welke pijn en smart wij moesten onderstaan

REFREIN

Schaam u lafaards dat gij ook belgen Zijt
Schaam u voor hen die zoo hebben gestreden
Schaam u voor hen die gij bracht in het bij
Voelt gij toch geen Wroeving in ’t geweten

Drong in ons land met eene wreedheid groot . .

Op jong en oud kwam hij hem hier te wreken (bis) Ter dood met hen dlg hllpgn den wand
Want vrouw en kinderen stierven eene wreede
dood (bis)

2d€ COUPLEET

Maar al zijne wreedheid deed ons toch niet beven
Met helden moed dragen wij smarten pijn
Dood marteldood wilden zij ons doen geven
Waar onze vaders voor gestorven Zijn
Voor onze vrijheid moesten wij hier ook strijden

Ter dood met hen die p1_]I1lgd€l"l ons mannen
Ter dood met hen die hunnen eer verpanden
Wij hun Broeders vochten voor eer en land

II
Wijl ginder verre velen van ons broeders vielen
Voor land en eer alsook voor onze vrijheid
Zag men veel vrouwen die met den vijand liepen
Voor pracht werden Zij door den duitsch verleid
Die vrouwen dienen nu te leiden
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Omdat zij veel hebben misdaan Met uwe duitschers
Begon met hen ’t haar af te snijden Moet ge kapot
Die straf is voor de vrouw uit armen graad Wij zullen u hangen
Maar Wat verdient dan zij die in rijke salons Op het schavot
Hun vermaakten met mannen die dragen galons Zde COUPLEET

REFREIN Past maar op de burgerij
Dat men ook straffe al die rijke vrouwen Die laat haar niet plagen
Die niet uit nood door hen hun lieten verleiden Met uw duitsche slavernij
Zooals men hier van burgers heeft gehoord Dat zullen wij nooit verdragen
Brengen zij vele anderen in het lijden Met uwe duitsche generaals
ledere vrouw die liep met vreemd gespuis Wilde gij ons dwingen
Dat men hen straffe ‘twintig jaar tuchthuis Met de lonleesbaar]
Maar niet alleen de vrouw uit werkmansklas Daar kunt gij mede gaad springen
Maar 00k de rijken zet z’00k maar in de kas 3de COUPLEET

HI Vrienden gelijk in den Elzas
Klein Belgenland wat heb ge niet al geleden Wilden ze ons vereeren
Onder den juk van die vreemde keizerhand Met ons kinderen in de klas
Veel lange maanden hebt gij aldus gestreden Hunne vuile taal te leeren
V00r vrijheid eer van ons klein Belgenland Zie dat kwam er nog op aan

Aan onzen koning en zijn dapperen Ons laten te dwingen
Aan hen die vielen op ’t slagveld Al die lafaards die bestaan
Burgers laat voor hen vaandels wappren Moet men den hals omwringen
Ons aller eer voor deze kloeke helds 4d

.. . 6 COUPLEET
Brengen WI] onzen dank aan menig vreemde land O d d d , h I

Die streden met ons dappren ginder hand in hand n er Wmlg \_/an ultsc g6WOe
Mochten W1] met spreken

REFREIN Om u te wreken vuilen boel
Weldra komt thans geheel de wereldvree Doet gij ons den bak insteken
Die zal ons zoo menig leed doen vergeten Nu is het met hun gedaan
Gepleegd aan ons klein dierbaar vaderland Nu zijn ze gaan springen
Dat men nu roemt langs verre ten allen kant Dat ze met dien boch meegaan
Weest fier gij dierbare kloeke heldenscharen En ginder ons lied gaan zingen
Laat trommels, uiten en klaroenen schallen w

Uit vollenborst h00rt men deze Wderden knallen ,,l b dSLOTREFRuN
Roem VI‘1]l"l61(l v00r eeuwig en Zlllljd erwu Om I06 as

Vechten hand aan hand
Wilden ze scheiden
Ons belgeland

De landverraders Pakt maar een koorde
1 t En maa_kt een strop

e Hang die landverraders
Vrienden lief hier in ons land Dam anemaal Op

Hoort men vele spreken
Van dien slechte amingant
En zijn slimme streken - -

Hij kwam hier met veel geweld Dle Dultsche honden
En zijn oorlogs plagen 1 t
Hij had op den duitsch geteld S e COUPLEET

- - Komt vrienden in de rondeMaar die is nu begraven
Kom luistert naar mijn lied

REFREIN ’t is van die duitsche honden
Gij slechte belgen Dat ik u zingen zal
Komt nu maar af J a met veel mannen streken
Nu zult gij krijgen Kwamen ze in ons land
Uw verdiende straf Ze lieten van hun spreken
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En snikt zijn geliefde zoo teer
Weldra gaat hij voor eeuwig henen
Voor mij is geene liefde meer

REFREIN

Hoe vroeg helaas
Word verbrijzeld ons liefde leven
Wij minnen toch zoo zoet
Gelukkig braaf en goed
O bleeke dood
Kunnen tranen niet bewegen
En spaart ons van het lij
Dan maakt ons hartje blij

II
Geliefde zoo snikten den braven
Ik ga sterven vaarwel ’t is te laat
Ik wil mijne lippen ontslagen
Met een kusje voor ’t laatste vooraan
En seffens is zij neergebogen
En steunt op ’t gebroken geweer
Met stervend de liefde in d’ oogen
Kussen Zij voor de laatste keer

III
Zij is aan Zijn hart weer gelegen
En zij drukt hem aan haar boezem aan

Omhelst hem zoo teer genegen
In zijn oog breekt nog stervend een traan
Zijn bloed kleurt op handen en kleeren
En zacht mompeld hij ’t is te laut
Och, Wil mij u even vereeren
Ik val als een moedige soldaat

REFREIN

Vaarwel ! Vaarwel
Wil mij eeuwig in u hart bewaren
Ik sterf in smart en pijn
O neen dat mag niet zijn

i

\_. _ .7 ,_ .,. ,.___._ , V_ _,__ ._ _ . ,"A" ' 0 " \ a "a -'
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En zachtjes viel zijn hoofd tusschen struik en

blaren
Het meisje bleef alleen
Haar lieven droom was heen

STRENG VERBODEN NADRUK - Eigendom

Gedicht en gezongen door C. VERHOEVEN en

Cesar BOODTS en kinderen, Ringstraat, Hamme.
Drukk. Th. Vermeire, Hamme.
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